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Delivery Note
Kondrion Automotive (Slblu) SRL I Order No Delncte No Del.Note date:
Slr, Lyon Nr. 2 RO-550018 Sibiu ‘ 497697 May 8, 2023
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135282
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari} I;hone:
ax:
IT - ITALIEN E Mail:
Cust Ref
Qur Id At Customer 91026809
Shipment Id 732566
Delivery Date May 10, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Piant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 548251
Document address
Magna PT S.p.A. 83
Via dei Ciclamini, 4 L7032 1
Accounting dept. , e
70026 - Modugno (Bari) ot 2618160
IT - ITALIEN
Line No  CustPart No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 a0/5 400.00 pecs
Schallmagnet 550004616301 599667-*-"-
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029 .
Country OF Origin: RO MIIEHNESNAGEL st
ACLETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: é 00
Quantita effettiva;
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid [d Tipe Iimballaggio:
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc  Quantita Imballi: A . ] ﬁﬂ:-
Conformita alle scheded mballo—
1 101301T TBA-550500 Data controlio: 4 2 Oq( 23
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 80600
20 100421T TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 20741IT TBA-520922
221R0 Palettendeckel ADS06E - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 2074017 TBA-501738
221R0O Tray DCT 300 [T SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.089
¥aondrion Autemetive {Siblu) SRL
Sh. Lyon Nr. 2 Managing Diractor: Andra Boboc www.kendrion.com Deutsche Bank Germany
RO-550018 Slbiu UST-ID-NR. RO10849666 Info-pe-siblu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRB J32/513/1998 BRD GSG Fillala Siblu (BIC: BRDEROBU) IBAN{EUR):DES5200700000058392200

Fel..+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Elgenkapltal:19655520 ROM
EORI-NR. RO10949666

IBAN(EUR:ROG9BRDEII0SVOIG7 1183300
IBAN{RON):ROBSBROE330SV02166533300

Account:058382200 Sort Code:20070000
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KENDRION AUTOMOTIVE (SIBI) sny '
1 5:5,33&'3’31 Rl dbeshRan 18, str. LYON nr.2 SCRISOARE DE TRANSPORT
SendenGgietrariRg i d32 /513 : CONSIGNMENT NOTE
peaterr ‘(‘é H /1998
IF) : RO' 10949665 . LETTRE DE VOITURE

Cont: BAD GSG Fitiala Sibiu
IBAN RON: RO85 BROE 3305 V021 6653 3300
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2 Dastinatar {nume, adresa, {ara)
Consigner {name, address, cou

ntry)
SEEMAIT {4
ViA AC7 CICed P &

1T - Roozs Moku s (H

1 6 Operator da transport (deaumire, adresa, |ara)
Carrler (name, address, country)
Transporieur {(nom, adresse, pays)

z.)

3 Locul desceareani {log, fara)
Placa of delivery of goods {place, countiy)
Lieu prévuy pour fa livraisen de la marchandise (II,eu, pays)

roduGNa-dre) JircY

Transporiator succeslvi (nume, adresa, {ara)
Successive carriers (name, address, couniry)
Transporieurs successifs (nom, adresse, pays)

17

Les parties encadriies de lignes grasses dawent dlre remplies par fe lransgorteur

Rubnele incadrata cu o groase rebuio complelate de transporator
The spate ftamed wath heavy hnes must be filled In by the carper *

4 Locul incircari {foc, (ara, data)
Placa and date of taking over the goods {place, countlry, dale)
Lieu el date de la prise en charga gl la marchandise (lieu, pays, date)
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1 8 Rezerve i observalii ale transportatoritor
Carier’s reservation and observations

Réserves et ohsewaﬁo’rﬁ%ntio?jur y A
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To be completed tn the sender's responsab.lly
A rerhplir sous 13 responsabifité da | exped leur

DOe completal pe rAspundcraa gxpodilomilus

.
6 Marc gl numere |, © ,?’ Nr.ge calete Mod dg ambalare o] Natura mifi 10 Numar slallstic 11 Greutate bruta kg 12 Cubaf m?
Marks and non & Huzfber of packages Methed of packing Matizra of fhe goods Statistical number Gross weight kg Volume m?
Marques el rumeiouy Nombre de cofis Moda demballage Nature de la marchandisa No stalislique Polds brui kg Cubage m?
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Clasa fra_ . Lilera "~ ¢ (ADR%)} Pt
b Laller e o~ T
Slsio., P He - -
Instrugliumite expeditorului 19 Convenlil spaciale
Sender’s Instructions v Special agreesments
Instructions de Fexpéditeur Convenlions pardiculieres
20 Flataprin Expeditor Moneda Destinatar
To be payd by Sander Cumency Cansignee
A payer par Expéditeur Mennale Deslinataire
Pre|ul transpostului
Cairiage changes
Prix de teansport
Sold/Balance/Solde
Taxe suplimentare
Supplem charges .
Supplements ALk,
Instrucunt de pfata / Instructions as to payment for carriage / Alte taxe IR s
14 Prescrintions d'afranchissament Other changes N . e
DO Franca f Carriaga paid / Plata la expediere Frais accesaires @ F ..
. o T
1 Hen franeo / Carriage forward / Plata ia destinafis . | Total A

m:
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Semnétura i stam

Semnatura i tampila transportatorulul:

e 7
Urs, 2O
Semnaiumgf@; deStnataruhl

Signalure and stamp of tha sender - "‘ Signatire and stamg of the carrler Signature and s & lhe_consignea
Signature ed imbre de 'expéditeur [/ :’ Signature et fimbre du fransporteur Signatura et timbra du destinalare
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